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uotation Particle in Cheremis and Votyak: ]urkic-ty e
y P
Quotation in Uralic Languages

Hiroshi Sxoj1

In Cheremis and Votyak it is possible to embed a quotation
into an introductory sentence using the gerund form of the verb
“to say’ at the end of quotation. Verbs used as the predicate
of these matrix sentences are not limited to those describing
a verbal act, but they can also be those of thinking and even of
perception or cognition. Thus this gerund form may be
designated as a quotation particle, which corresponds to a com-
plemental conjunction in Indo-European languages. When
used in these expressions its original lexical meaning (LM) and
syntactical function are no longer distinct. Because of a similar
type of expression in the neighboring Turkic languages, i.e.,
Chuvash and Tatar, this special use of the verb “‘to say”’ in these
Uralic languages has been explained as a borrowing from Turkic.
This paper explains the phenomena in terms of internal develop-
ment without foreign influence.

The use of this element in its particle-like function can be
classified into four types according to the- predicate verb of the

. matrix sentence (PV). . :

1.- The LM ““to say” of the element may still be overt, when the
PV is a communicative verb; - .

2. The LM is covertly recognizable, when the PV is a verb of
thinking, which may be interpreted as an internal verbal act;
3. The LM is totally lost when the PV is a perceptive or
cognitive verb. In these cases the element signals the boundary
of the quotation and indicates the relation of it as a complement
to the PV. The particle-like function grows as the LM vanishes;
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and ,

4. The element may, together with a quotation, form a clause
indicating the reason or purposc of the action of the matrix
sentence. Although the element here might appear far developed
as a particle with the purely grammatical function of forming
a final clause, the LM “to say’’ has not totally disappeared.

The particle-like functions found in the different uses seem to
have developed on the basis of the inherent characteristics of
these languages. The most decisive factors in the development
of it are: 1. the SOV basic word order, which determines the
principal location of a quotation in a sentence and the need of
a post-quotation particle; 2. the existence of the verb “to say”
which itself can follow a quotation immediately; and 3. the
existence of a multifunctional gerund, which can indicate both
coordinative and subordinative relations of the action of a stem
verb to that of a principle verb. :

As we see in some languages unconnected with either of the
groups mentioned above, the same kind of particle may develop
from the verb “to say’”’ when provided with these conditions.

I. BUdic 1. R
0. s|fDO/NEDHENEIK ST SCHHIEEHE
0. EACEBFCERLONRERCSY 3. ¥ &

™

B/NEERIRI R V. /NLOBEE
V. ERCEFHFDRERAFOIAERCEBY VI. 8 =

B /NEHP R B

BB U TORT A OROBEER NS, 88, sABOCEENTROMAMERSE
B3 5. TANKEOTHAMPRFEBOLTE, <..>, “.0, >.0BETRINTNAS
2, BT O XS WERBIEVEAR [..] TRUK. ESIERDKIT A HFECESD
BICL DR LEBNL, BARB I TROLINTO 288855, BIXTRR, TE5] ich
TAEER_ETHRTRL, MOsIRAEHHEERMLT,

Q(uotation) ~ BIFAE

V(erb) FIREZRZY 2HAR () OREDF GIHBR)
v(erb) B9 1 YT s BAGERR

f (inite form) EERE

g(erund) RIESE

S(ubject) FE

q(uotation marker) B|FD/NEF—f%
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I. &3 U »

Y 7 VEKIET S F = L X & Cheremis (= ) 55 Mard) 94+ F+— 7 &
Votyak (v FavbiE Udmurt)D e 0 TRBIFAERY & LTRO LS 12 HI2dH
%o

a. (S) Qv-gV-f

Cher(emis). ~ <Ilen-toldn kommundsto ila§ tiigaldna» mandn (Roman)
gradually we will live in a commune. say-g.

kalas3l3n. [IsanBaev 1961: 89]

mention-f,

[FRARARIE B a—-VvTETCEIRKEBZTLES] & (
77‘i) g—"’f:o

Voty(ak). “ben oktodi-wa P’ Swiisa d’'uam. [Wicumann  1901: 82]
then do you carry it away? say-g. asked-f.

[ZH L+ ZhEb->TKDOTETRY LRI,
b. SV-fQ vg

Cher. jer oza ... fara marilan kalasen: “mari, fatke  fol5, 33

lake master then to Cheremis mention-f. Cheremis, come down soon, a

jer faske toles” mandn. [ArLHoniEMI and SAARIMEN 1983: 56]
lake comes out soon say-g.

MOFERZCTF2VIRRE- [Fxrirk, Tl C
e FdCiclitkazs]l &,

1) FzUL IRERENFY 4 V3 Mordvin & & TR Volga RiciE L, Fic Vetluga Jif

& Vyatka JijlcE hic R IHERGICE I NS, oy~ vtREI S —ES O
b0 F 2L IAFERIMELSBMIICDOB F 2 VI ROT 4 WA T VT —wv (ERF 23>
v a), ZORIGHERDE TRE & —~VEOREES Ui, $hcn ¥ TE L OEM S I4EDIERK
BICHIMUT, Fay Y2088 —nETatar I3 EF 2V BEC X EEREBRDAT
4, BETICOBRATED, F=LIAE Kébh5m<0@®ﬁ§m%§m77wm
@b@%mﬂﬁﬁﬁié%%%ﬁﬁié[ﬁmmh1%11m]

Vi Fr—IERYY 2~ V& Ziryene (2 158 Komi) & & ditv 3 Permi RILET B0
i’s‘c‘inéi&ﬁmii ¢ Vyatka )H& Kama JI| T X O Kama JI| O « HEBTH 5, 8
g ) 2= VELLAHNIDDB, F =L IRER, 1BHEETF a v RORALL TN
—VOEEE S, T 13RI, %KKMmHTFEmb%®%%KEa0x%+ Y
RBEBWAZZ—VEDEBETNCH 7o FoLIRE, TaFr—IBEE0Y I NVEEDE
BRI DO T IR [1983: 433-436) TigE Lz,

2) CCTWIRAER, BEIRVEEIRLSKLrbOT, T OSEBORENAT
BEPEI PO 5T, XEUTOBRBREZR 7% $ BRI L LTI A%
NTV2D0RET, LT, SIRAMOBRASEERE L OTERLINICHDORERE
ARBICEIEEN D, HETHB LI, AFTE, ChOFERMICE, REFFIOM, ;%E
%ﬁ%,ﬁﬁﬁﬁﬁf®ﬁmﬁ&ﬁégé6ééoLkﬁaffﬁmjtw5$%mﬁﬁms
BRTIRREL b v s, ﬁ%&?%iﬁ@ﬁ%iﬁﬂé%ﬁbT%t&%&bﬂéFw
CORBERAVTE L, $EEHR, AEFR, BEBFLESIAREERMCERELL
TWBERE I ABERE ST LT B,
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Voty. so'-bere njw wromezlis d'uam: “v'yo ton ¢'eti'd-a?” Jwiisa
then girl from her friend ask-f. maybe you touched? say-g.

[WicamanN  1901: 74]
ZZTIRRER: (- hulcdmhitclsed] &

SEFHOBXICE VTS QOT Ckicshbh, “ETHREIVLENR, (5
31 EWIEREDDF = L I AFE manam, & x F v — 7 FE Swing (Suini, Sung) O
HHEOBEFD OFELELE > TS, Lhl, EOFlIKENT, TNHDEREIA
ROBEREBELRELTOLELEREZLC V. 2%, BRAO[E5] L) EK
R, BANS L4 6O—DTHLBDENFAORETHELBEL, Whid [BIRO/NE
EHEABRTNENERDOBEER->T VW BE EEZ 515 [IsanBaey  1961: 94;
MajrinskAaJAa  1982: 85; ScHLacHTER 1973:208], ¥ oHIDLS I BIHEE
HiCcBOT, BELE, 5IAMEZEBROSIATADOHFRLLTVAREEEZILNBDH,
e [E5 ] BHOBERAKTREL, SABOREPIRE VA0 TH 5, B
BIERED (E95] BRI ARREOTTERNICIIEERET, AAREOIRAOKIEH

&) BV REERL TS EBEL SN S,

COXHIBFRMOY FAREHEICBRONLE D, UL, BEHOF 2 VI ROF
2Ny ¥ aFERE 4 —VEBICRIERICEL LcREBRON Y, Cnb5DEER,
HMOETF 2 VIRERPT 2+ F +— 7 BRELLOEELEATED, COBRERD
BAEOHLUMES, BEALOFEEILLD, BRAERELVICLETTIROLNTET

3) ThZNBFDFERIC -on (on), -sa ZHHr v 5, HEIGFE S BT OLFE nominal form
HBOIARER non-finite form O—~FTH %, BRDOAFZ—MIC, REH, 25, HE
FADZE2I AT 6B, TD) BEHRFRBRXOPTRIFENBEEZ S DODTHS, CDELH
L LT, gerund, verbaladverb, converb X EBHENONE, v 5 VEERT VEA REODN
BEERCNSCHFOLFESEET, HEGEL S 2R, BRETEEDRICH
73 b0, BREOLFEEHRLE TS AICLVREINLHENE L [Fuens  1937: 318-319,
Fokos-Fucus 1962: 106, ITkonen  1966: 327],

4) RDF 2Ny ¥V 2DFUCBVTIRD teze 12 te- [E5 | OHEIFHTH 2,

Chuvash patia  xutT > an vil'er> teze j3lonn3. [KarankA-RAsANEN  1949: 136]
emperor daughter don’t kill. say-g. implor-f.
Firid [REMOT] EBEE L.

Chuvash jehbileDZo kalan3: > jur3, at't’e, it'l’ep,  &zo 3sta pand unba kaj3p»

say-f. good, father, I'am obedient. I will go wherever you give me to.

teze, [Karanka-RAsAanEn 1949: 272}
say-g.
jenbiledta T E o7z [WOTL &S, BRZA, LRBUADPE L H~FF
xF L& D]

5) {£F &3 A813 [SerEBRENNIKOV  1963: 377, MajTinskaja  1982: 87, Vasikova 1982:
480-481] X TH L VBRI EEBEI T TS LIS S [Beke 1914/15: 68], 7o
72U Vasikova {3, F 27 EORETIKEVT, EEFARERK [E5] L0 BHFEOBHE
SHEHOCIHESF 2 LI ARA-2E LEDBOD, $ETHDILHE, HasDRERAN
RFEL UTOMREESRLTO S,
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W3%, ULhl, EER—BRczhZhEEO#ELGDL, hOSELEMLES
T, BENSHNICLXOHEBICBEELZZT IV, 2 LTEELERIHA K,
%UA&E%®%KWbﬂ®wwﬁﬂ@%#ﬁﬁﬁb1m5&%iéﬂé#—xﬁg
Vo LIH~T, EBDHI2BFEORFRODVTMmT 2K, TTEERLOR, £hbs
ULEEOAMBHEEL LTHBLI B EIMTIRIATELETH B, BBEDOC
EBF =2 LIRAEPT+F ¢+ —7EBOHRRICDVTH VR B, COEEDLD, &
MOEKIE, COBIHEERD, ChoOEEOANSREL UTHBEMNTELLE S b,
LT, AEOEBARET AEAICE, WK ERS B IZREENSEE L
TN hIDWTERT LT EICH D,

IR, ZODEEMSTIRND %, TTE—IC, BHEAHKBEINSERM
VETHDEh. EBYFVHZDELDCEITR, AHEOHKED XS, BIAOH
AL G M EERAERAVTICENIEL, 2FOEELGICED Z>OXDBE
ZRIVIENLERSERET S [ITRoNEN 1966: 325-327), LS5 LHEIC LS
RRE, CCTHREBIETINRAERLOBBRIREI NI D

B, BESIARCHREINIERI [E5] YT 2HFAOHREFESAVS
NaMENHITETH 5,

79, COXHBIAMCEERESNZERELRC [BIFHOMNEELD iz e
LT, ROE BE) TR, TOHEE, H5VRHEEASNEDL I CHE ST SN
EhEERT L, EOICHED (29 OBRELOHFACHRFELSED XS BHE
BHTHADNEEOSNEREL SO B, FEE), ZLTZOBERVLE
ZREERTCEEBINDO) (BREE) KDOVTHRRS, bL, ZOBABNEEORN
MBEOHRETH I EMHPLANT, ATLHARNLD, PFOEREELLOE
BHANIERATRETAILEDRO I LKL S,

6) TTT, WEEDS ETLELMETH 5/NEE particle [T DN T2 OEAKHEZ S HiC
LTH X, INEDRMZE DI, $5 0IEECES, —BITHOHIED S DEIE
CiE, EBRAOEPESTERD FEN) BHRE, & UTROICEMN S hiciE SBOME
BB AR T B D 2 BEND 5, C DX H EHENBEREL, EAEROXDHER
to KK DREINBZBRICHONS,

1 gave a book to him.

T to {3 him ZPFEH%E HFETHBLEND T EERT, TO to BNHEHERK LORINRLT
LRRDEH T, FBEICED, CHERAREERLLS LTI, HETERIEL, BROR
BAELBNCEDLSD»5,

I gave him a book.

INED S H—DDEBERAR, 2hDs, ZRPHREETOBRENETEHT, Bedh

IFED>TNBE DB,
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I. BIRO/NEOMEERIBIREDT

BIAO/NENANREORRTHE LV I RRELTEIES, TOXINBELD
DEZOAEUNHATEINGE, TORKEBBMLINEZCEICEE, UledisT, &
TR, EBEO—MOME LN IEM D, BIHONRICONTEZ LI,

FiCHBRc LI, THOFBICRBARLEIARLZEICEET 2XFDFAE
BhHs, SVLQ ~ QS VL ~ QVAS

Cher. mari kalasa: “m3j kont3$3m kum foz3m, kustd tuds?”’
Cheremis mention-f. I brought three women, where are they?

[ALroNiEMI and SaArRINEN  1983: 30]
BRE-T [ LIRBADLZEONTHIe BEILBRBETT, ]

Voty. peri...ad’amiwes$ d'uam: “ad’ami wirom, ton 6d kut ama?”
devil from man ask-f.  my friend man, haven’t you got anything?

[Wicamann  1901: 62]
ERIBIER: [T23E8E2R3AOFIANLIL 72D
CDRBFICBOT, BAS Vof LEAR QREZATNIMILL, 5IAMOKEE
BEERTZEZRRIRI TN S, BAMOREHRD & LT, [E5]) HEDLD
KEBNICEBIRXIREFTALEEDL, HEL LTCOHEED 2 VEEOFELELR
B 2EE, [Le~N3l, [E3] NEDIICRETAOBRRNCESLSEB{HH,
B3, [£25]) BE0Xd KERCRRETAZELRVEE, [HLLl, X
5] DEICBRETAICEIREPEERNBEAE LTI 2BRLEHH 2,
BAMEBIASME O HBERICH 2 ZXOMICE, HEHNERTERT 2ERVELE
LizWnicd, ZXEORBENEROBRERICEET 2L 0A 5. & 65| X
A L HEBECRAS e, BARDO L AT ENAODBZLDH 5o
Liz-T, L, COXIUZXOBOBEHKREXRICLOTHRL, EHKHEA
WEBERERAMLES &T0hiZ, ASrOFEFROFECISATE ST LK

7) BIEEES Y r3ERERE2ERE L, SEHE, BEHH, REHF, REFRALEEESRN, &
NoDLFL, BOLINOHFOERICLEBOT, 2NEnOBRMBS D#E: Lo R
(BB - BHFOKF, MEL LT, 45, DHOLFRELED, BE) KXEbDT
13750, 1oL ARROEKRE G DHFHTOEE LV MBRERELRECEBH S0, T
CTRZDEEDSEFREDPDPDYER UL EMTERND, CHILEROBETH S,
72720, TES] &VHIBKE LD, BOIEAMNURETAEZTRIBHRR, BLALDOEEI
B0, BBTELIICHERMICOERIMEZ b0 [EREEHR) LRz LT 5,

T OEYFII—fRIc verba dico &IEFN B MBNFT, FOEZRETH hoEmERFEERIRMLT
WBEXITH B, FIAFTEED say, MFED sagen 13,
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Fa FoVIRBEEY xF+—7ECKTBBIAMNE

29, BIASMRSEENCREXTHSH, TOBROERICIE, —BRICEEM L
OXHNESIC L 2EERNHDELLY, COERIEERHEELLDON, SEEFN
%nm@ogxa@f£aog$amc;@,ﬁA%@ﬁﬁ'ﬁmaafﬁxfﬁa
B RENREINE LSO TH B, Lich-1T, fMiE (BWE »BEicksT

% SOV OEAZEIFYD 2 b OEBIEBVTIE, BIAMQ HAEHAV @auac;{%é
S QV BEKRREBIREL 3, #ic SVO 0EETIIS V Q BEIN 3,

XT, EBOEET, COLIRBEED LA 7L, MXOBELERT 2ER
(quotation marker=q) BERBHOHONTNEh%EHBE, TEREIC—BREYIIIER
ELT, SOV &#T, Q EHAMBEHHV offt, S QqV &ish, SVO
ETR, BELIABOMT, SV q-Q &35,

SVO 0EEE LTHERHICE-THBE, COXINRMNERELLTE, #
ke that VLN E, KOFlIKEHLLH I, THRBALLIIFHOMICEH»
N3, AEDCEiR SVO DFEIFEEHOE OFELBNTH A B,

8) BRBOX S BARBAZORE, Z Lk B3 03I ABFELFEN S [EL 1972

143],
3FLf-teble ROANABEK -,
FROHEF = L I XRETRT,
Cher. [Mozo jora?]-Potdr ores. [SovrEMENNYT 1961: 134]
what is good? Péter wondered
[ Bs—R OO AT | & Potor FRBERICE -7,
74 V5V VECOREBORLH D, Siro [Sro 1964: 117] ZEAIRE 5IFMOBEKIIE
VEL, BAROHRICBEL2DLOBHRONI B L LTS,
[Sen nyt arvaa], hymyili Veija Kataja.

‘That’s what one guesses’ smiled Veija Kataja
[ZARBCEREAS ER o] T4 v h & ¥IZIZEZAN,
COESBZXOWBEILY, BrOREEROEZRLOLRZNRGLEHEIE, v %
%B%n,m&% B M b EONE 8D TH S [Leamann  1974: 159, ,¥w v 1976:

9) Lehmann [Lenmany 1974: 54] RRIMGEIC B 3 2O K H I/NGFOKIEE LT, XDOER
BEDLCEELMEEATHILEEDF TS,

10) WAZ - BIHEE DBROEROLER, 772> b, B=X, PR EBRENLEFRICK
DHLEEBSC LD, THETH S [Irxonen  1966: 325],

11) 5 VEEOEAZIRCHE UTESRNDE, v VAETREMESREMBICKTT S
Rectum vor Regens D EAIAH 0, FEPL BEWERBEHFCKTLALEOIFES S LD
— BB 5 N TV 5 [Ravia 1941: 40, Fokos-Fuchrs 1962: 112-116], {BL Comrie
[CoMriE 1981: 93) 32 NABEBRL LD T H » 72DV TII ERIME TS &> T3,
—BICEEED Y 5 VEEED S By 5 WRIEDEER, U SOV OEIEEFE DI L, EDH
%ﬁmﬁ%@ygf,&UEEU@@KNPOO%%fUmJ1%678&mmE1%19ﬂ
EXNBY, FDEETHLF = L IRELEY 4 F v — 7B SOV OEIEE SO,

12) FEORMXETIR, COX S ICHERE LTS that 0 if 205 b OZMEFEE

L, —~h#eEEZDE O TIETAEEIAOEAICE, SXEREAVENENSC
LIBT3, UL, BEOGERICEVTIR, BHEFEKICS that SELNEZEMBHD,
BB FANAIEESEOREE L > TR ESLH 0, EHEE - EEEOBI ELOBRNIEZA
B DOTREVWEEZZI ONS,
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He says that he is innocent.
q Q
¥7: SOV 0FHEOH & LTHAEDHS, KR (&1 M5IHO/NEORIEER
LTW0aH, CnisIAmMicRES N,

HRESBEER & 2-TW03,
Q q

CnERUEEE, BE LTRIEEERCHKECE LSRG, SOV OBEARE
JBAESSHERA Y KDY = —FBICORBN B, WXERO iti BBIHOH &Ik
PNTOBo

indur indraya pavata iti dev4so abruvan.13)
the liquid becomes purified for Indra q the God said

[BrucManN 1916: 980]

(WA VY FIDDiEDLNG | LHEAME-T,
Q q

PED XS BHRFKI, EFOREPHBRERIT, PRIV EBUEEZS-THHLER
2B, ¥t, RAEEIZ, ZOMOXBRERMOEIE (LFA—KER, #FRA—BF,
B - EFA—ZFE) LOMICHIBEBRKRED A0D, CNHEERBOERICE
LT, SOKERTEBNRHENENSD S EBTHRENEW, Fh—HTid, £
AKEFEEEGERAOMEEOBRFRE, MEFUREZHIERT S5 TLENCAR
DR DEXERREVIEELEENBALORPLLD ETEHODH B, 0L A
(ZAE [Kuno 1974:123-127] 3, #ERFARBXOEREERT 50T, ThH
OBIPNIMNBRLVEEBEENELSEL, EEBETOEAZIRCHE,, ERFOD
EESREINS EHATE, £LT, coitickhid, 23 SOV 0FETIIE
IR, SVO TREHEICKZEEH, RELEMTLIHILT» LOLEA
BERLIRNEVWI FEOLEFNRRLEZZZL 5N TN S,

PIkoERICLD, —BICEER, SIABLEARE—D2DELE>LXELTE
BLES ETBEA, JIBONEELT, @MOoLOEREZEMAMCOT S, 2LT,
COEZOBEMICHT AUER, F5EO S O>EREIRSERERICH S LHRAS
nan, —REERE LT SOV oREKEIREZ & DOEETR, SIRO/NFELEIRMN
DFSBICEL TEBHLNICTIE » 1,

13) i 3Ask (20 &S] L0 EHRORIFTH 5,

14) V & O OFEALAMOERMOFEEE OMBICE LT, HEHHEEA%E BRI » 7207
y —vse—y [Greensere 1963] THZ 45, LOMBMUEAERRLLS & LRSI
[BartscH & VENNEMANN  1972] 45 3,
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JEF  F e UIREEY + F v — 7 BBT S FIRNE

. EAEEHHEEREOFIRRBRICE T 5/ MNERIRE

CZTR[ES] LI BRER DERCZEHFNCOVTERT 505, Thickl
> T, COBRKXCESROBEGFILTIZIEL, EERAEEZHWCRD LS RERRICHE
E] L/f:[l\o

Cher. adorZo kelesd: “‘pranik uke”, mane§. [BEKE 1951: 48]
girl  mention-f. it is not a honeycake. say-f.

RIZED THEEF LIV ] Lo

Voty. ad’ami juan: “ton ki't't'si vetlid?” §wem. [Wicumann 1901:
man ask-f.  where have you traveled? say-f.
104]

BREnk [BEARBECERLTO O] &

oW, SVLQvfick-TEDLTTEMTED, i, BHHIZHS T,
EACEBROBERAR 2B EHEOBIXDOIBO bDs 47 (S)VLQv-g &
BFOLTHY, R30I, SIHBOS LIk IZEREEHABEERLEL > T
BETH B, FEAEDER, SIARBEOEELORFTAORAKNSIEEELZRTH
FIB AT TI2EALOBREHFATHD, 5IABOH LICEPNEDIRTE D
bl 2EARRERFTH B,

EETRER, COXIBERCENT, BAREGFAOERIIEKRORITRERZ
FEEICNINWEELONECETH B, LIGRLAEHTR, BAROIHBHEOER
HWEKIZ [E9] EVISFAERRELTVEL, ROFD K> BEATIEAEHFL
MEBHFCEZHFRPREHFT, chdiciR [E5] LVIHIRBEORFETAREL
b,

Cher. Koksa $onalten, [Bet tid3 mepksd-sam5¢ kdlmat] manes.
think-f,  these piles will be certainly frozen.  say-f.

[ALuoNIEMI and SAARINEN 1983: 84]

KokSa Li;Bmax’)f:o r% -2 (l_'. C@ﬁﬂi@ﬁﬂ'c L/‘i '5 ffé 50J &o
Voty. anajez $iikiz ad'd’2em no tokmam: “aj, njwme $iisko viwem!”
mother eating  saw and think-f. Oh, 1 have eaten my daughter.

$wem. [WicamMaan 1901: 66]
say-f.

BEREBNEBOEB 1, b, MEBRTLE -] &
Zh TR, BIEMKREINATRRICCTREDIIBBEEZRLTVED D,
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EET, INOBERDZBRTIAD/NEICHELATEEDEEL B,
ZCTHRICHT S V£ QOB AEFREMHEIETH B, COFHMEZALIC
YETIOENL VA BFRERRTIE, RiICdBALBD, HENEAREERT
BZERBRITEY, BRINRICEET 2, 2hiewlLT, S V£ Q v-f oA
BIRDZEWEZ L9, TbDH, S VL Qickid3dkd 2D DHEDREA
MEEAND IEERRMAIN TV S, TTBIHAN Q Ob & icERRER T
Tlicky, BIATHBC LIRS, BAKHS VL L3R Q v-f & OB
ANRBINDE LTSS, B ABQobiic vinkac LickVEIFEHQ
DY DERIGREN, BIABEORE o) CRIALBEZNBDIELILE, &
SIC QDHEOEACEYFASEEMHTH 5720, BFRER (SOV) Ths
NLDFEICE-T, BIAREARE LU TREIDEELILBXTHELE0EL 5, Ly
LU, BRIICEESEDDIZO [E5] EOHEFFBHNONZDIRITED.
CCTCEHDAZRRDaD 24 FRILLR-TH 5L, Zh 5 TR, BIAMEE
EAXOBHROI I REACEHRAOHE RS HADONEL LTAELT
Who LL, BIR®&HEE LT, EREEFHHSLIABICRE I N3, €0
XHIEBIHO/NHICY IS ERIFELILL, Zhid, F2VIREDPT T+
—JEICBY AREACEFRSS OMBNRERCLEbDT, COBDERILETR
WS BNEONESHEL T IEIAPEHELTICLBTEELEEZL 6N 5,
DFEVF 2L IREO man- L+ F ¥y — 7 ED sui- SO S EEIE, 5IAMOXEL
TOMBEER-72FF (DEDEFMLETIO), ZTHIKBETE 5,

Cher. mari: “pueda- ¥3n, jora: mdinuzda’ ula'm,” manes.
man if you give, that's good. Iam poor. say-f.

[Bexe 1951:136]
B[ LAMLKERBRLHD M, bR LRAZTY] £LE-
726

Voty. ad’ami “ta minam anajewen turim-viZi kukiSanez” Surem
man this is a hoe, by which my mother hacked up the grassroot. say-f.

[WicHMANN 1901: 53]
FR T NRLOBSEDOREFBY B LI HTT] LE 2T
CNRSOLODTHEEREET, SVLIQvficsnT, QodbLd vf p#MT
BASHCBREIND 2EHMNHRAZNG, LA TLORXIZ->OEERTEOEH
Zath, COBBEBRR, S VLEQ vif L3 Z2oDOXic & B34S RE D
SRELIIHDEELLNDY, BAMOREEFTH 25 HBF A, 5IHEO
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bLicd, SIABFRE UTEREEHRSBO ONICDE, ARIECRETATS-
B ARRBNT, EBICE-> TROLNZEANIE [E5) TABERI N D
ThbA A3, €ILT, BIASICETT2EAROSIABFE B ATADEKREZHL,
IR0 d & OEREEDF IZREICARDEFRENER TR INILLD, KR
BRELT MENBTLTOoEEL NS,

Ute 8-> TP ED T EMAIREICIS - 7D, ROZDDEXEBEINI/IDTH 5,
W—ir, REACEEHFSAR (5] EVHERCEVERERE LB, ERORSE
fTHPLBEREMRNRTAORREOBU D CESTERLT L, BiK, D
XEBREONITHXELUTHARZ L DB ETH S, 2FD, ZNHDERED
EAXZEBHFAIEERAL TS, IHERICBOTRE, HHFO/NEICENEEZABL
THWBENVZ 5,

Lipl, MNETHZ0ic3RI & LT, EEELRHEINGD L, LEN-T, T
DA D & 3 ICEAZ BT OSEIE A AT ) BERRLNEL GOALNIO, EE
AAETBECEREABRBIZTAUACS ZEDT ST ENTE S,

H@EEICHBANIEBY, ABICEINENERPERI N, EROARDS DER
HE%, CCTRIES], MBBEEMLLTRESNEL., UL, EEOAR - HEE
SR UEERATACLickD, EELOBKBHOHLIIED, FLHROERD b
DOEEMERRBEECE EHEINTLE I, BRI TR, EEAEIERELL
D, MOERELMAET LT ELICID, EERAD/ 584 h5RAETLESTHDD
Hbo THNHIBEAERE, BRNEREZMBMALEZILICRRABDE LR 5,

b5—E13, EEATHLIY, ZTOMESIRICEESH, Lch-T, S VL
Q v-f OEXPACRBLNIROEVNITETH S, bL, v-f MEIAEREH
UTHIREIS/NEEDOBEER b > T iE, Q v-f id, BAHOREHFDOMELHEKT
3R9TC, CNSDOEBOEARENE SOV ichtny, S Qv VL ELTHEbNESIZ

15) ZDXHILS VL& Q vf DX IKMTiic BIBERETI I 0 >h RoN3B, RiZ
I NEEAC Y TWRDY 5 7'~ VEOFITH 305, BIRIPORNC [Hias | O/E SO
H, % [E5] 02 OHFAOEERENETN S,

Vogul  Bifyom pirikotilayti: > nasor eip péstin?>» 1agi. [Lumora 1951: 6]
littleman ask-f. How is an old sinew? say-f.
NEVBRBRN, [HOKIZEARTT ] &

16) PIZERDTF = L I REOHITR, AROEXCEHFD, BABOBFERL L EHER

L&D, BOBEERZATEREEE T3,

tondm popoanat: »ti8a tamayah3m fes m3lodje tsom poérta?”’ mandnst [BEKE 1951:
then speak-pret.-3.pl. ‘now she brought another fellow’ say-pret.3.pl.
215]

ZTTHEOWRE -7 [SERYL, BIOEEES>NIAKE] &,
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TCHDLD, COXINELEIRZ T EMTEI,
PEDESTEACZERRAOEERY vf 13, BXBEROEHE VS A TEHAD/A
BHEBBITIEEND S, UL, COEBRAKRZ—FTIR, 3IBOE modal &3
BRI B O BURE R epistemic 8= 2 T VAEF F R MCEXBEHREL
THREL TV BEERD %,

Cher. Lagka-pa-tdr kalaga: ‘“kot’§ mu-ha'r3 §'373, manes,
hero-noodle say-f. however angry he may be, say-f.

mi'nd ti'édm pusta'm.” [BExe 1951: 322]
I will kill him.

HHEDS EARE T EMEABICR->THNESE, ELRAE%E
BRLTRBAKL]

LD XS AT, v-f Ths manes B8 Q DHEXFILHE ST, Q &P
2, b T3, DD AXKHAINAXEROLIRBSDEWVWAB, &
NERBOZ LR, HOFBERBOTORONECET, AkKE M ERicHSE
B (COBSRBIERERXET 58 PEXOMIEAIhEZLickD, &k
HHOCTMHED 2B EOBERL2YERL, BXOEHELLD, BAHSZTO—EK
BERENL-TULEAICEEHPLTV S, 2%, CDEE, BEABELES [~LE-
el &0 [(~&0d (e ] okdic, BIAZSUTOINEBHBADHKETH S
Edy HMADPLOZETHE LI EERTRIOBHENL>TBEE NI T LN
T&% [LEwy 1922: 76118, Chps@BAINhAZEEELTRE, PED, QuEEL

1) 2O S EBIHOEORFG 5 WVIZ LIGRUBIHO/NED X 5 WBEEZRLTHWSLE
FEUT, TaFr—I8ED pe(pa), YV Y xz— v D pe HdH 5 [Foxkos-Fuews 1959: 752,
Wicamann  1954: 92], Z OERR, SIHAO/NEOLS 1L Q LABFROMc2BE Q
DOk LICEMTE LA ABRESHVLNENES, Z2LT Q OM@ELhZHAVHS
fr, BEE LUCHVONTVEEESH 5, Ui T v — I BORERT,

Voty. Sg-berd mumiz vera ini:»min al’y, njli, gidd potsa, so kitkon valmiz §i>
then mother said, now go, my daughter, go to the stable, eat our drought horse,
pa Suyd. [Munkacst 1952: 85)
“said
LI THRBRE » 70, [TERSVBRE, BMENT-T, A bOEEA~NNIE
D, ]

18) H. Paul |3, EHEAHICEY 5N @EAK) PREINZPEAINEC LickY, KR

9 2HEHEDH B EERITNS [y 1976: 259],

Er ist, glaube ich, ein Ligner.
ICHNT, glaube ich |3 wie ich glaube M k 5 W XEIFENE b DC LiCK 5, FER LK
4505, I think, they say, WEDBVIHAINEHH ST H S,

# Heis, I think, quite trustworthy.
CNBEARREN LA SNT, B LAMRGAL S SN, FROFIR, OB believe,
suppose 7L EIC b HBNE DS, BIARRERED, —RICARICHS EEB BT 52 ERE
Db LT3 [Noonan 1985: 86],

Radical syndicalism is, I believe, the best form of government.
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FORFOBATICEEXNADO R VEY, TRFLFILEST, BEVAZETS
BErhickDELAEBEOABEEB LIS LT H A =X LBHOTHEIDE
EEZD B,

COBEEAIELT, ROLIic Q 2HERTEIZEALEONIC v BEEN 245
ABH b, COBRKETI, BIRTLUIAOES 2V IM=MOEORIFIGEN, RO
BT I3 smem OFERMIBERIZFZLALEETEL, TNMBFEASNTOEXHEIHT
HBTLEERLTOBIEGTDH B,

Voty. peri ad’amiwi veram: ‘‘ojdo, atSimes puzej kutomi”, $wem
< A » @Yo LI EACAY It )
devil toman  say-f. come we together will catch reindeer,  say-f.

< & M in’? < 4 M . 3
“‘ton ta Surresti min”’ Swem, ‘‘mon ta Swresti mino”’ $wem no

you go that way say-f. I go this way say-f. and
oz} koskil'lam [WicHmann 1901: 62]
thus went

BEIE T (R, —HickihEohEZ L5, BEA M
ST, BLRT»BATL) ELTHSIRT- 70
RXDBERERL, FLHXOELOBEFRERTERE LTOSIHO/NFO ML
EWOHAT, TLTHIELIRENRFESENIHAELS—EBOFHFERRALAL L
MT &3, RWiRTOR, (W] T#HIEIE-7c] &Sk, BAXELTLE
LD HEMAY, 3SAFERO v-f OADUCH NI N ZHTH 5,

Cher, ju'mastd $085r t'$ia-t'§kdd5 yin, lu'mlije-§, ma-ndt [BExke 1951:
when stars are dense in the sky, it begins to snow say-f.
426)
EBPSAHBLERBIEEL I,
Voty. dirti uza$ murtlin uzez il'ik-sil’ik luoz, $uo. [Fucms 1952: 248]
the work of busy man is unreliable say-f.

19) TOBKICHKI Gy, HABRO [~>TlICHBT S LpsTERS,
WRIETE 5T
HATHCB VT, JORICEDONS [T BXOWHICHT 2 EEOREERY [£], b
Fs] REEALLRBRE LTHbh T [ELEEWER GB) 1951: 121, £#hThH
[>T) DBARXDOWELEMS 2V IRBIHTH 3 &0 EOEBRIMD > T 5, L0
L5181 - FHOBENERRS C OFBICL VA OEREARESELNTHD, BIF,
BAGD 5 VRIKRNFEEICEDERINE I TIREL, EBCL > TREFAOEERD
/25 84 LCED AR, BIASOREBRORERICEOTRTEANS B, 7o & ATHIKE
OREFHEICEOT, FNBECH LT ORBRREBREICIOREI N TV S oy
1976: 261], RO LD LT konne JEHRE TR kann L7253 HABHBELNIHAICR
BEEDSERETH 5 T LR,
Er meint, er konne dich betriigen.
CDXHIER « BIROEMNEROERIC OV TIE Haarmann [Haarmann  1970] OFFFE L3
530
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ECADHEBEREORIELAE,

V. ERZLEHRBRFEOFIHRBUC IS T 5 /DEE AR

Il T3, EACEHFRRIEERALCOH3BE/NENREEZRLD 5T LEATS
TTho, ABORETH 2HEFALORFTICHED D, COETR, EREZEHHO
BRI SEBICRED XS ICHIAO/NELE UTREL TV 200, SIARRELT
B HEE2O OB LTEET L EICT 5,

1. EBRHNEK

ETTTRBNICEBY, TNUMBMBINETH 2D ICBERER D DEEN
BRI OBEIN, JOMRNUELENERES D LEPBOELVERLEERE LS,
Fhicld, —HTRTELEY [E5] LvHrERBBREINTNECLETHED, —
FTRIAEROBEEZHI TN L ETHS, RIK, BIRREDO4 4T LI, &
HEER (25 BEOBREHAZERCES L T0ErERTOCERT B,

ZZTHI—BERRKIT P EBZEICT B, S VALQ v-g 2L-TH
5&, QoRlickzEERKOBHEBRI—M&IC, [E5) 802 @3] 0L
BIRRRETALZLOEIBRATHI2HBEBE . ThOHEBLOIV—-T LT B
&, (5] ST 2HEHY, CNoE1I I NV—F BT 3HHE—#iK, —DD
BIRARBICRLNTHERLDOFE RV, AIZAESIABHAE LT (B3] BAV
SNTWEEAZLD, T [E5] LI HROEKRNBEFRZRRT 5 LRD
X1t B, [ES] EVHRKEEHFOHLERNERKD TS BRFETHID,
BIABRICREINTL 5,

f‘?}gé [ ...... , +§§||§%ﬁ;)%’ ...... ]
El) [+RFTH]

L7chinT, ZOMX IO TEREEDFOBRENERIRINTHD, RITRE

BRI ENZ B,

20) TNEOMEHBRD v-g ZRAVKBIBERDL4 7S VL Q v-g £ S Q v-g Vf IZRR
Bk LTRELBOVEDICEZ S, MZOENZ, BIETR, 3IHW Q MSEHEEE v &
EHIBIRHFRTH ABAROREHFHOD LICBINTNS, TNLSHEOELEIH SOV
EEBICAEEBEGICH S S Q v-g VA 2 5  FRTHFIREXHIS Y 7 FEEX
BT EBTELIN, ERELLB—BHUICANONZDIE, B8 FE, XhickHBPR
BoTOBLITHB, CORITR, EACEHFLZT®ROBEL OBRFT S0, MEOH
HAREIC RSN,
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T, LI NEEHRLBARL QoOREHH VL Kb 258, Qodlick
CEREEZBFO S DEANGSRETARSIADHEREEENICEIFEETREINT
Wice ZRICKH LT, ROFITIE, HINICRELCTHOEHS, QOBALEDE]
B V-L 369 U S BRI REFTAZES LIRS0,

Cher. <Armijdste y3na Zap $izde erta®» -mandn Jogor $onen
Only in army, time goes without knowing. say-g. think-f.

[SovREMENNY] 1961: 141]
[EBICWD BRI BRI ONRTICT E S, | & Joyor (38 - 7,
Voty. malpazy [unogem bastozy] schuisa (=3uisa §£#)

they think-f. they will get more say-g.
[WiEpEMANN  1851: 245]
W"oRb-LEBLABKDIELE T,

IHHORELNIBFAR [BHI[BAS] RLEOBEBFRICHET I 005 <,
ZNODORTIABCRBERMERE LD, NHIBREBHS LA ENTEL I,
CNODOHFAEBE2 SIN—TOHFE LT, BAGEHFALOBERENRNLTAS &
RDEHIKIEA D

B3 [ , (+%§ﬁﬁ;%), ...... ]
o) [+HFETR]

SOBARICKZEID/ v—FOHHRELT (M) T@5] s & aEiThe

AT RS IEEHD 5,

Voty. so uzjosyz adzem boére no [ad’ami pi matyndyr] §usa todele
y JOSy p ynay
this works seeing after and man  son is near. say-g. know-f.

[WiEpEMANN 1884: 179]
LOEFEEZRTHURIHBIBADFBENENITEEMA Do
LEOEL, B2/ v—FOHHREREY, B3/ v—TOBFIEEK L, EREED
FERFBETEENZ S, TNoDHFORTHALIR TES] DX NHEBHILRET
TREEHLT, FAROBEREZIMEDITHE05, [E5] LBHEENTTL
BETH2. ThERTRTERDOLHITE B,
...... s _%gﬁﬁﬁ%, ......]
) [+H&FETHR]
Ukb, —DosHERCBLNZ 2085 VL & v-g OBBEZEROBLAH» S
ERELTHI, chdikHONIBEFEELTR, QDdbED v-g DERENEKE,
QICEITT 3 BAROB ABF Vf 0BRNBERIC AEI NG, HiiBThe
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FELTHE2D, NI NTORBEIREBNT, v-g OFEDEHNZHROBEED L
THBRAUTH S ERELCES, ROAENLSHERIIZ, v-g OEBOERNERIZZ
EAEEBBINTORNEDS Z LT BEDTRIENKES S b

ZCETONT & VL& veg OBEREHROBERI, BIETER LA S VL Qu-f
OEXEBHZ VL & vf OBBREFEFICELIBUTHE, 2 LT The<RALE
HICkD, v-g DFERNEROBELZOBFEELTONEEERDDCEMNTEX
Y0 UL, v-gRIZESIKVIICRBRZCEMNTERL-ENEREOENZAE
hnsd %, '

Cher. ““x3t3ras”’ mandn toldnna. [BeEke 1951: 349]
to chat say-g. we come-f,

BlLeNYLESER-TEL,
Voty. eksei [kunojosyz adZo] $usa pyrem. [WIEDEMANN 1884: 248]

king I will see the guests. say-g. enter-f.
EBRREAILBER IS EA-7,
Lo#icBNT, SIARRXKOBREASRITITAORDITABDOEL /L EHENIR
RELICETHDY, Qv-g THLbHNHOLS RBRNTE S, ChEAR
ORENSEAREORYF [&] cddD, 5IHO/NELENGZERT 2/NELDD
WEOBRIRZ="—H VI DTHEELEIONG, L, BAETRRAL
xRBE [LE->T] #HOTERTE 5,
BEISECZaRT 22 L LT,
BRAECZAKTIZELE > THMR LT,

ZoX2 [E5] L0HEEBHOLONEZEhD, BREBHRAORTTHAOE R
CHLEHCPENSERICIANLEREL LTTHN, BEINCH DL LTHES
RTOBTREESBD 55, LichioT, Fabl I REOT+F+—2EICBNTS,
v-g OEFENERBBREINTROEVEVSRENTETH 30, EBROSEHEHER
DEHETIE, [E5] EVITARBEAEEHICL>TOBRVEEZ BN 522,

TLREBRAE VLicb 2B 5 5,

Cher. [§ind{Za fozes] mandn mdn lidam. [Siro 1948: 70]
the eye falls.  say-g. I fearf.

21) EAEEBRD VLICARBEES, ve OERNEKRRAANTS 308, ROLSic VL8
BEDEAXFBDICHRRT [~EE-TEbB] ¢80, FETEZ LiLdi23,
Cher.  ‘‘er5m, dol-ok’ man3n 3% man,
my son, come. say-g. neg.-pret. ;ay—-;:.
ZZT [BOTOBETFL] LREDLEL T,
Zhd, v-g BERNERILLTVENI—DDORALARTEENTELD,
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*L&i; %?ﬁ’%@i?ﬁiﬂé EMBABUD» T,

Voty. so suzerze [agajez medaz pegd’ze¢] $wigsa kurdasa ni-no-ketsg-no
that his sister  her brother ran away. say-g. fear-g. any wherce
uk koske. [Fucus 1952: 207]
did not go-f.
ZOKIRESOREISRT TLE ~ D EBNTEZITDITHEH
-7,

ZOBICHBNT, v-g BARETE [~& (F-0) Bhvic] WEST 285 2E
LTW3EEZLN, [E5] LW BRMBENCHEIDVT VST EERELT
W3, LL, COLESBEBRRZEHBFAICI D REINIBHETAORRD 5V ZEE
EZRAOERTRLTVAEGT, Bl [E5] TABKRBIETRAICES LRE
HBINTOVENDOTREOLEDEZLLONED),

BRICRLIZ2D20EREDLSIC, SV-LQ vl ItRAESNE M- LBRBRIIBNT
LEACEDTOHEIFRE v-g 3, »PRVEBERENERERL-TEY, ZORIKBL
T—B/NBIGESNTNS VWL B,

2. X HE MK 6

RICEALEBF OB FL A NENITNEE UTOBEZRA T2 HICPNT
EETELECT D, BROBIHECENTONIES K, ELOEBETRAXDHICH
FICENETX R BT ARICE, AorORHNERSELONTN S, —#RICiE
EHRALEOLHTEINTO A AO/NESANON TS, TNHODBEELLT
13, BIASEBAROREBNEKRERSHICL (DD, BIHBY, BABOIHE
FOMXTHBENHC L), THFFAMOBREZERT I LICHELEZIOND
5, —BIICN T, ZOMNBRYUZEEOODEABIFLELINSG T EBALH
K1 »tce CCTIE, FalLIRE, Y4F+—/EOFRERICHCONIERE
EHROBEFEE v-g OMEICELTRN, ThODEGEEHILTNLEEL b,

22) ZOREMMBCENERE LTERSTETHZ LN LR, BHEFEOLERDOE
DEXEEHROHEFHMOREE LT [BMER] LW BABEEAITVEIELE»TX
BEN5, ThoIEER—RICZ DBREEHIRED BRIMIABIR T 2 ks M damit, um
zu, & umobu 73 & LI N TV B [Majrinsraja  1982: 87],

L2 ATHRESTIENRL BNERR, BNOREZEREETRFEZEOEE L LTENC
FELTHEDL, EXEORICHRENRBYIELLEINE ey 1976 k: 259],

23) T v-g DREIEGEERNE R L LTHBEL TV C &3, HBGEOERRICRING
CEDLLEETEL CCRBT T = L I AEDHICIIFEITIY F4 VETHERRS dab 2
HToONTWB,

ich fiirchte, dass man mich beingt (dass das Auge fallt)
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7, BIARBEOXBEO—2SQv-g Vf 22 0b1f 2, ZOXBICBNT, v-g
REVHBMEBIHBRATH 2 XKOBREHR VL LD > T 5%, LIchi»T, &
NIETHRNFEAEIE SOV 26 2EEB0—RHYMAME—FK LB LItk 3, D
D, ZZTE, ZOv-gR, 1) EXORELIATOHKHBEHERL, 2) 5IHK
DEREZERTIDOHEUBMEICHS ENZ B,

3T, $5—20XBMSVLQv-g ZESTHAH5D. NI, FHOXE SQ v-g
VA pdo Q v-g X KICBBINIASY T Y P TH B, Licdi-T, BEAREIE SOV
KEWT, BXESSHENCBREINILVIEHKR, CCThvgBQobiic
RBbh3ENSEBERICIDFEIN TS, BIFRIE, BEIN TS, v-g BEET
5C&T§A%&®%ﬁm%m§n,%®£C$m1m,mm@¢ﬁ&b1®%#u
HedNTNBE, LhL, 24K LTORXIE, BEHROKICHEIERS C LI
D, ThODEFEOEAGEIE SOV iR L, SVO IKEWEXEE>T3, Lk
>T, v-g RTOHXTIE, &A% SVO BOEFICET B35 HD/NEED, BALEF
FAMOMICI > TRUTHWREREREVSBEZRE L TRV &I S,
—HOXHIZ, RICBENETERLE SVLQv-f &z, Q mipEINB &S
SICBNTHBLTEY, 22301, Q Db & OEKREEFIETEHEH» BRI
Bl ERTTHE, 22 ThRcEBD, QBELFORED LIV
MNADAREEREV, LhL, Qiv-g LEBRIEKRIKELNEENV BRIE
SHBTNETHA I b

TNEEZ B, ERICTRBRLEON, F2r7EPT Y INVERLERUEAEIE
L OHBICRLONIAERERATH S, CNOLBBEENKF 2L IABPY 27
»—7ELERIC QIREBEINSFIADO/NEq Zb20, BIRREELTHFIL
BXES Q-q VL WU S VIQ-q LR LIERDLN B2, ZDIBAESBER
BON)T v EBELONED, COXIBHEHFICRMASLOLBRIZEHRIBET
X3 LB 32,

EAZEF SOV Ic kO HFINEXE S Qq VL 2L -THBE, QDKDIZEI

24) TOESIC v-g BXREBIN QOB EIKBENSTER, BEEPLILE, ThHD
SEMER, BESEIGE WE) ObLicks, BRBKENSE (SOVHEE) OFELTS
B, TNEEPLIT LRMHTHAOND, HIFGETOEBAPHER - REFLEVDY
BAEOE L REFPERICEELE S 2bDDBE0, ThboDS B Dhid, HELE,
b EIIE LR VERT D BED TORMBERBR >TNB, Lithi-Tohick, Xk
@EX%EME%&%@"%F?@{%E&K5:@—{‘*@55., feeZid, T~cBLT] EVHBHKRTHR
3EiTid concerning, FEIC|T betreffend &5 END 2 HHIZIIRIESR, BERBEFEL
TAVLNhE, ThTh FB@I%?ZA EVIFRPLFELTOEH, 2O &RFEBEN
FEOMICHFEEL SVO R, BESHIEORICEHFREEL SOVAEETH 10V IH
ZXELTWA LS5 [VEnnemann  1973: 31],
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HDANEQICE->TRENZDE-ED LTNVEL, ZOBDIIF, WHETHEWES
Nbb, ¢hid SVO R AKEIRE S ODEENTRICERFALZH O 2EA & IHHN
Thbo Likh->T, BIRESERCEVESICE, SIABGSEARTH 2EXES
B Bewic, FXOREBEHANEOLNEET QOHIKEINI EXDFERPZD
O MEZTHE U TR MBEND B, Lichk->THELF, HEF LD, 5 AR
KHVE, BRODOLENBRELRRTILENS L LiCEb, AF [KuNo
1974] B, O &S KHBXHEXDEFZDMICHE X N 554 NE center embed-
ding &MU, Zhica LTRONIZHMIXDARB extraposition & DOBFEZLEER
MEDPOBBAERAN, Fhick s s, SOV, SVO, VSO HEAKZBIFDENITH I
HLOTEER, —RicREZHD, ABETESOAMAND 5, COHEHEF, WE
% & BN OERITE, LIt~ &S BEHNERESERI NS D, ERICRERD
HEIOXOBBEELEBLIELERINE, COLHIRBAERICITZOLI1IE
ERLDBRFERERELTSD, ABREOCH B LT 5,

UIedSnT, FaVIRE UrxF+—/BIAONES VLfQ v-gid, SQ vg
VAL ICBWTAEL D 2XERCBT 2 0ENEEEZRBIE21.HDN) 7Y TR
BomEELZ OGNS, 2%0, S VA Q v-g OB IIEMEZHETHIC, S Q v-g
VAfizcsTHoh3 1) BIAD/NEE v-g 2551 AH Q LEIAEE V-f LOMTRL

25) TZTR, "NEVINVEDOFZHTEN, TAOMNF 2L IRERY +F+r—7ELE
BRI IR %2 & D) T, REPERBRIC OV TORBBEIIRVIALKEN, ZOEETDH
BIFO/NGEE LT, RAEBFROHEBIFL ged (ge- [E51) BAVONE N, CTTHEZ
ORB IS B q & LTRT

Halha

(S)V-f Q v-g.
%atadas  asidd: “bi badZiny dawa xanig jawaln alaxa?”’ ged?. [Harén 1973: 35]
from groom ask-f. How can I kill Badzil)] Dawa Xa1n? say-g.
E&ic@nr, [Badiin Dawi Xay %3 FHRREE ] &o

()Q v-g V-
neg emegenés “tanaéxy jagat epged: xord xuré-igié 3ar us boltSixsy-im-
one from oldwoman, Why are the palace and monastry at you overflowing with wheywater in
bg?” gedZ astd?3. [Havén 1973: 127]

this way? say-g. ask-f.

—ADEZLIC [REDAIDEZHATRIERD HIED AT AT TH SN TS D% |

&,

INPERWLEHBETH I L, TCTRTFa I BEELRY - BEROEICENTIE
EAEDRBODITNVEBIEZERS Y FOY 2 —FDEEBIOREBRONNY TV P BRONS
CEICE->THMETES, BETIZ SOV ORAZBIEE DY = — L DBIRERELT,
Q-q V-f X5 ICEIREE BIBDO/NEH VL ORNICKRBHIER LA, ~Y 7Y PELT,
Q-q 8 VL IcBI B HBEL,

sa tvasta cukrodha  kuvin me putram 4vadhid iti [LEHMANN 1974: 55]
get angry-f. whether he killed my son q
Tvasta BB > TE > [HRODLOBAFERLIDP] &0
26) THIZDWOTIE [Snop 1983] THLHLALDT, TTTRELEDHZENS,
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TR IEREROKEEL, 2) SOV SV EAEIEE T 5 tick pEE, &
WHAZHEREHIC LD TH B, L~ T v-g DEJHDO/NEEE L TORRZOHFER
BBz, S Q v-g VL BTV EEICEbLh TS EVLI LD,

3 RE

IHINEELTEDONALODORELDRE, 2 VERELEFREDLT, &
Tk EL->TNBENS T EBH B, THITDNTIE manin, Suisa & SHEIFD
JEREERL >TEY, EHFARD LI ICEZEDOAR, BOMEIC XL A3EBTFEHDITN,
U7eds-> T, BRELIEEEZ—DSDDHT, ZOARKBNTH/NEDRBERELL
T3 EWZ 5,

V. hELOERE

FOENETR, EACEHFACHERM L, £OEK - BiE - BRBCELT, 8
FOMNEE LTI DRE LB ART CLEERLUKL, COFETE, TOXKHE
BHER, CNOSOEEORMINBRBRCI->THELZODELUTHIEL D 20E S h,
WEETERLUICABEERBNCEELENE, REEELHERM L THS,

fo & A BAMLETFD, BIAONGEEAB LS ABRICHEELLELTS, 203
BHRBEERTITHWEEEDNR S, CCTETHOLICLTEL BEND LD,
EoEBTERBULBREERED2A4 7S VL Q v-f &, BREIFEEAHVEEEDS B
BEAREDSY) Ty PELE LIS VL Q v-g EOBEETH B, COTDODEAL L
BEFENLTO A, BEOROMEEREICEZCENT, EACEBFROEEH
FDBEIFITE A & - 7o DE L END K5 ICEMIT D TR, WHIKBOTEHE
AEEHFI, AKROBERWER [E5] ZEAKICEK-> TROTSH, FREMICE, E
ERTHS vl TBREL LT EROGEBHEELL >THEDIHL, v-gDFIE Q
IKRITT 2EXORELZEMT ARG ENL > T b, FIERL, BAHEFHABEL
FSTODOXICEBAFNERTH»cEdhid, SVLFQ k> icSVILE Q %
YETI2REOS S IKHEOTEROI, HPRDIFHERENVI S, £RICHLT, %
#Z S V£ Q veg i3, klcid 7z k312 S Qvg VO Y 7 v b & LTEDNED

27) Schlachter [ScuLacHTER  1973: 208-9} & [F#iZ man3n & 3uisa ASEEBERYICIE [583%]| O
Y77 b oRBE N, ERAOBEELE LTS LT3, mandn OfREE L DDICH
B LcdD&E LT, [Vasikova 1981], [Sovremennyt Maryyskij Jazvk 1961: 75-78],
Suisa T3 [PEREVOSITSKOV  1959: 224-248) 13 2 h3dh 3,
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OTHY, v-g D/ABEELTOAERTTIC S Qg VL kB TEELLEED
Nt, 2LTED v-g ODEIHO/NEE UTORBRE, BREBLALEAET XY, &
AiEBFD, AkoOEER [59] SHEFOKEICEVLTHOON TN HD,
RECRELTCERLELEZLZDONG > EBERTHA D LIch->T, TCTR, B
HEOBE~ DB HEREOFH S, v-g DAROEREBEICEVRAEEZRICE~E L
Kk, REBBEHALTAHABZ LT B,

MEOEZMSAED » TOLBELR, BREIFEVIZITRTEED, BFREE
LT ARIFDOBETHE, 250, LOUBEININOBETRALENTIC LD
3, Zhid, BEBHAORTTAICH LT, BRIFEEEZ L > TOIHRDRIEL D
TAOHEEG WAE, BEMAKREE, &4, R, BEh, BRLE) 2R3
SIS BN, —BICHEIFOEER LD ZORTHERIBEL > T 5,

FzUIRERPT+F+r—7BTHRARFCAVLONIHERER B 2hZN on
(-on) & -sa(-isa) TEDLINED, LWTNOIEHKEBTRVABACANSH, i
REbIERICEHETH B, BIAO/NEE LTOBER, ChoREOIDhOREL
TEXNRbDTH b, CNOHBEFOBEINEDOBIENLERET ZBEELZT = L IR
EBEY 4 F v —7BROVT, HEORETRTE1Y, ZNOOHRFED S OHHK
BHEZTTRELEDICEET B LT L1,

FTRPRROMCR NS KD, BEIGOEBHFROTRICGER, 502
RESESTAERTH, &bo0FA%bREINCIERER @, T8 &4 A
B8 Eh?, EMBRICHITHLS D, 2F D, HHIKIIBRFTICH UTH
BT 2HBRKCID, REMICEMNBERERRLTOBE LI B,

Cher. Tudo kurzdn toldn puren lektdn kaj5s2® [Armoniemr 1985:

he run-g. come-g. enter-g. come out-g. went
143]
WRE->TRT, PAALT, HTIT -7
Voty. tuz kema bérdisa kugzem [Strpa  1960: 230]
very long weep-g. died
ROBMOT, BATUE T

CoBlic kB XS HABICENTR, ABNBRREBNICIIRINT, Xikicz
DERBIWIZRONTIVB ENZ B30,

28) ZHSDHEIFROHEIDVTREROX R %E &E 1c L1 [Bexe 1914/15: 67-72, Fokos-
Fucns 1958: 324-326, Strpa  1960: 228-231, 271-277, BartEns  1979: 143-150, 215-221,
WrepEMANN  1884: 179, Avnoniems  1985: 141-144],

29) ZOXICRBEIFER -G)n B4 EEVSH TS, kurzdn & lektdn g4 bh 2 AR,
RIGERBHBHBERCOH SR HRICET 5.
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ROBETR, BEIFORTITAR, RENCRDESHFOTAELEEDL,, £TL
TEY, 2T 58EE, BW, D30VRFRIEEEZRL, HBNCRIEENR
BERERBE LT3,

Cher. Akdm t333r3m 3ryen $3nzi. [ALHONIEMI 1985: 142]
my sister  shirt  knit-g.  sit

Ry » v ZRALEMNOE-> TN B,

Voty. pijosmurt, viuze ut't'Sasa, $ai viwe pirem [StipA 1960: 27]
servant  his horse search-g. grave up came

B&b\biy Eﬁmg%g foiﬁ Bg%‘i T » T*f:o

BB UASMERTE, REBNICCOOTARBELLAODLE ULTAHRTTEHNT
iz, UL, COBEEICE, BERORTITARKENCREDIFOITRICREEL
TWa,

FEZOHBETRERLEL > (L ERINSETARIRIFICK > TREN D,
BRIFIC O3 BERE OB A€ DETRAICHEE, 5T, R, B, BRisEo
#H#) aspectual WEEZ 5 X 2 RETH 532,

30) ZOXHSBBEFEORER, v NVEEOPTE, CNoF2VIRFEEY+F¥y—IED
BFEICROATOE LI ThHB, LrL, FarsEEPEyITVEECREDLDLT, —B
#9C [Fokos-Fucus 1962: 105, Porre  1951: 104, Beke 1914/15: 69-72], HMTHATH
BUYNTERT IR, BROBREEERT IO, BEFEATHITS, F2VIHRFasNy
Va2 DfESBS B0
Chuvash mol’'bZana kajza virt! [BEke 1914/15: 69]
tobed  go-g. lie
Ry FAfTE, BRI -7,
INERUE I BHERROACALNEBEAREDO LS, RAKS [T] OBRICXDR
INBFEBE,
it &, fREE
it T, REAC
INODOPTIR (@& & [IRES] LBERRIXEMRTHE LA D,
BE, FaLIRBPY 4+ F +— 7 EORERF 2 V) BBEOREL T53H0b 5 [Beke
1914/15: 67, 72],

31) ZDXI IHEBIIGREFRICRBT 5 X5 BWHRKREBRIGRICK > TERETIHER, F=
VIRE, Y2 Fr—7EPODYBE T VR AHEOM, DY 5 VEBCOIRIRELTY
Bo TEAE, DEHRDITAE BKEDPFEERT (~LEMo~) OHAFSTER
ZLDEBEICRONG, FxULIRXRERU T2V RCBTRZES V% ENFY 4 » Mokia
Mordvin @ -2 2#REIC S DERIFROAEH T 5,

son kolmolst  jafod’s, kef§ sojh vexksa pfansn. [BarTens 1979: 71)

he  three times hit-g. cut its nine head

[HIX3ERRD BA LT (BATLEILED), D 9DDTEHD & -7 ]

LZAT, COLIBRBHEGR, LCEBELU-SMBEGEEREUXBICL S Y, EBRICK
AMTBOBRETHIBEENH 5, HEXEOEATSH, LLbFRRICHYT S, RRES
[~LT~] DEIHFATERVERERR, CCIFHI>EARCOANONE T LN
BN, RLTELSDEZREED LTV B BORFMBEETIEOBENREN,
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Cher. Ladsn kaj3$3m. [AvnoniEmMr 1985: 144]
be surprised-g. went
BEALTLE-T,
Voty. muketze kirfasa $ot. [BarTENs 1979: 218]

another sing-g. give
b5 —2H > T Ho
COBICRONB LD I, EERAREEIBETHELTCREDIZOE, [5X5],
(B3, THExA|[BL] (BT | RERENSTALZRTEFAT, 0 o5HE
A E—RBICAVONEEA, BRIFORTITRAICHROTHOEREZMAML T3,
DB O R B EBRICIERE L TORENE B,
T, WICHBEOEREZIRS LK T X5 WAROBER BB BVTHY
LRNTVWBEBABHEDTTHB,
Cher. mari ‘“om jarsd’’ mandn ta Polen oy3l ere Popsdmak fels

man there is no time. say-g. and did not come down only digged

kiin¢en. [ALHONIEMI-SAARINEN 1983: 56]

beehive
Bk EESEVAL] EE-T, BOTRTEROBEEE KT
7o
Voty. obida “oido-ske, at,Sim voZmato!” swijsa nwem...
forest spirit  come I will show you myself say-g. carried

[Wicamann  1901: 59]
HBOKR TT-Bick, BEILBLEEER2RLETPE] LE-T,
(%) EBNTT-7,

LOBIBVT, XROBERIFIABRATREL, ~BHUTTAERLTV S, W
BT, BIAMERN LTS v-g0RHLT, [E9 ] TAR XKROBEDFADTAL
LERMM LBEOSDTH D, 2%V, BIAB > EREZEDRIIHEMTHA
BEIFTED, XFBY [E)] LLIRFEFTHEZRLT S, L TOHEFE
Db OWEER, COGCETALREHFROTAMSBMMNIGEELTBY, TREMT

32) TOF = VI RE, U4 F v~/ BRBYAREALRIMBN(T 227 M) EABFEEE
&3 [Barrtens 1979: 147-8, 217-8],

CNERLEIREBRERRF 2 V7 BEBEDPE VI NVEERREL TS [Bexe 1914/15:
69-72], ZHODEBIEVTHF 2L I RAERPY + F + — 7/ BER L X S BHRIRESH
KAVSh, EhEDEOLTHOBULTOS, RIZF 2 VIRTF 2Ny ¥ 2DF TH 50

Chuvash sundarza jarasso [Beke 1914/15: 70]

burn-g. sent
ZhiZBRPIhTLE -
8B, COREEF 2 NVIEBRENCDEELTA3i0H 2 [Bexke 1914/15: 67],
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HBENSEMBEARDORRTH B, 20 LT B —-DHECH 5, TTIE
AEEEHFRAROBENER [E5] KBOTHOLONEIBEZHXETHE, [0
HXEROGMBEE URVEX S Q vf KBWTEDLNEBEWS T EEH LML
fehs, EoXstfiid, coS Q vif & LTI Lt REDO v-f Zv-g il 52 L
&0, XROFFCK > TRENTOZFOFTHDORE LMFAUCHE LT L0
ZBo LlkdoT, ROLHSCHEFALAC2pb0 T, EAEZETALEERET
KRIESE, XBENERATH O EZERTIHAEANBTREEALESTVIRT
THbo COBRKETIE v-g 3/ NEOBERESE LTI,

Voty. gondir “tan] tatin’” juem no as gwaz nwem = no borZasa
bear  look here. say-f. and into his own pit carried and closed up

ponem. [Wicamann 1901: 79]
BB [CZ-BERA] EE-T, ThEHAOREANTHALUTLE
27
chictl, RicR2PREIBRRATH 20, EXEEPDFACHRFL R, BFE
Flic LT Lich e BalFoX O MBI EVERERL TV LI KRZ 2,

Cher. Bara molan 1z8kt36a?mandn Osman joSo [SOVREMMENY]
why did they invite? say-g. Osman ask-f.

1961: 148]
[REEAI AL ] &4 2~ v iRBAT,

Voty. vistem... ‘“‘agai, so mar?”’ $wsa fsjrektem [Wicamann 1901: 78]
clown brother, what is it? say-g. shout-f.

- FRTER TRE, 2hlEFE] LWAR,

INRLEOBEEN OV > T, RICRUIHELL{BELE Qv-g VL E2E > T3,
BL, LEREOIROHFI, [FETI[FR5] [ads] M) nERkrgas
ETAREIFAEEDT, COXHIC v-g ZRVIBAERRL ~EE WML
~E»T) Bl ] (asked saying~) [~& (EVEMNE~E ->7T) & L] (talked
saying~) &E—MRICRINB XS, BREEBFAD [55] TAREETRAC [Hh
51T R EDRETRDRELFERE UTHRON TV EHEENE L, DD, 5]
FEQ v-g B VL it LTREBHURBERICH2EEONTVWBEDLITH S, TOF
AB—RICBIBEBRLELT, BLohTHnEr —22EXATHLE, LB~ BE
LEERYD, [E2] TRAEIXKOHBFDORT [Fh3] sV [ET] AR/RE,
ZODREDTAEERBR LT S ERBANR N, T8O BIKOBREEFHHE—DE]
REFRE LTEBEINTNEENL S, KbddboT, BAEEFRSANLONT
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WBEDIR, BZOL~BOGEHFAREMTIHERMXETER L5 TRED
hEBEbhb, i, TTICEN LI, 5IABOH EICHONESDRERE
EERLTTHEOLNEICL > THHATE S, Lich-T, EEEFSEIHRE
B ETIHE, BREEDHENT ISLEBD 70 ETE2DBMEDN L HE—DE
MNTHA9,

D&, LK pli, sIRAEEES BAEEEFELSBREFEL LD, RE
DizEHFICH L TRBHEBERICH2TRERTRAEERZ L - LD LEZI SN
3, LL, COXHBBAEZRRERNIBREICHR LI ERE VDI, TER5,
EBRICIREIAEZEIRETARL TAELTR—DOULIEELEL, ChE[E9)]
FALISIHNDOREFTAED I ODFBICLDARNICER LLERICIE, Z0H
B L LT, EBRICREANS [E5] TRAZMOTALBEFICL > THAT SRR
HRBEFNVE UTHRICEELTOW I EEZZ0BBRTHA .

C BEBLCOEFALELTRAVLNLON, LTHIRHOBE—ORELLTET .
BENICRBUERTH 2. 2% 0, BIAEMNESBENG [E5 ] TR, PREIFEE
BEBIEICKD, XRCELNCHRAORT oT4E FMHI KT >0 o0
TWEREERTH S, COXKOREHFAOMBIEZEDFHLEL C&ickD, &
BEHFRSIAET O RBREMIICIT IR B FEICE - EELENS, LU

RUDHSCCRBONDE LI - e BAGZEDFAOBBFE S HONEE LT
BEEL ERBAN L, F—0RET, MhoBRESENTALLTRREIATVE
BA0 LS, B3] TAREBAKNRLOELTHEEINTHRDTHS D, Ui
L, B—OHEORTSMOBKEBEZOMEORTREBHBEAOMING, AR
R LIZS W, XRICGIRET 5bDTH B, Lichs-T, FEMWSEEL SRR
BEROBRANEHELI BT LT > EEZL OGNS, COMFER, v-g BIKRDEE
BEBSEORFTAICEIBIAFTAL UTRRINCER S, C0dbs, VL OlE
A DEE - BE - mENgREsksc Litky, v-g OBENER [E5] 1,

BIHEBRICB O TREIES®EZRVNFIGESWTIT > 72D TH S 5 45, TOBRE
Tid, BAETS [~EE->TERk] [~EE-TUHAK] LS RABTREL
Ehod, EROERISAEEREBEILTVEENZ S, Lich-T, BIAELX
ROGEBAOTLNRBEL IV ->TELT, TOZF TR v-g OFIHO/NERIER
b+ E R LRI,

33) BIAREEEACERHORT [E5] MTALEBORFEOREERTRETAEVLIZD
DOEHTHFL, TNEEEMICRENBRICEVTERLLS & LA, Blic S VAL
Qvf THRk,
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BEOHL, XKROBHEHFELT, COROEBEILSH >DONEOH, 49 UbRK
HIRREFAZEDESO—EOHHRTH 5, bR IV-1 KBWTEZ/Vv—TD
BEEFALY, B TS BECHYTIEEHRALIFRIbDTH 3,
CNOEEHRBEREEHFE—FHICHDLNIOR, ROXIBHEAIKKEEEZZ
b3, BEFABKIMENRLIDOTH Y, THLODTRADRNRELINRRE
BOREICKHM L, BldtksH s, RNRRFELT, blchd [E5] fTAD
S LMIRENIIDTHA D, Lichi->T, COBZEHHRMSEDLNLIERIZ, Lo
CEHFROEODNIEZROERNEZBER LD THEENA 5,

Cher. < Armijdste ydna zap $iz8e erta’»-mandn Joyor fonen.
only in army time goes without knowing say-g. think-f.

[SovrEMENNY] 1961: 141]
FEBICWO 2 &S50 KM onicd ¥ 2] & Joyor 3B -7,

Voty. «marlj bon tunni titt'Som-na?» susa malpaskam
Why I must jump in today? say-g. consider-f.

[Fucus 1952: 60]
[ESULTAEERURATROEREDIRAN | BRI,

X5iC, CORRERAVIEBLBOMN RO LS iCRESFIC [HL, TRLB],
(R3], Tal &, REFARIOGDIA, BETALEDRVEHRZHVIEX
Thb, cndid, IV-l TRE=Z/SVv—7OHFE L THEK-7/cds, Thbick@L
TVBZERBABNMERZHTDOITHIRL, AETESZ DI THIEL, KEAED
DHEBMAEZTWM>TVBENITETH D, Lichi-oTREMIC [E)] LI EK
b OEAGERFE BEANTOLC LiTis 589,

Cher. Barman kas ten mijat kold3te§, [mom oljat], man3n.
Barman went in the evening and  listen-f. what they speak  say-g.

[Siro 1939: 20]
Barman 13iICfT-> T, HBOBETEL N> TWHWBhHNT,

Voty. [Isav fiul’Su murtem punyt lykte] susa kylem [WiEDEMANN 1884:
Isav comes with 400 men say-g. hear-f.
243]

(#13) Isav 2400AD BB EHIZ 5 LH I,

34) HAETCNICHYTEIERIC [S-T) 2MA32ERBTERY,
* HIIIE LD EE - TRV,
ZOEBRCENT v-g TRINCERZHRE TR S, Sl HiCiEhs 3 that, I
daB I3 &iICiES L& Do

I heard that he was honest.
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T TRBIAME, HENICIBETFAORTARTAORRERD LTS &
ITIE D, MBI, BEOHXEN>TWD, Loflicksd 3 v-g DEER, W
FTCELRABICBEHA v OFELRALT, XEBORTE [~& GE»D) E>@
O] THEIEL [~EE->THW] &85, CORBEICW-T, ERIEES
FADAKDOERNBERRB N OMBHFAOZNEFET LT LKL, BT,
FBCI > TRLBHINTOREVENL XS, Lich-T, v-gB3CZTho¢d
MXE#E LT, MNHICEOBBBER LT3 C EICin 5,

LTAT, THHDHFEMEXETIORERORETIREL, TLEERETD
BObETH20b, CNLEAVEREORROFARRALE BB, 20T
RBEEINSOEFICBI ARREOERSHOONIDTHAHI Do BHELTEZ S
N30, ZnS0BHERIMEL, 5IHO L) IKHBEDOROEHELLTLE 24
Epsted, Ak, MXEEBRTIHEBLLBREL TV R DD EEI LN 5,
Roic, BLFEPHREH, SEBEHAOLFALEMBICL>TVRTT, Thbd
ZHNIERERSOBACBIBOLULTVBRCEL S BETE 239, cnoHsH
EELT, BIARBEROHMXAELE LT 1D, LOXI NEEPEZERE
DERBEEL, BXELICEBTEIHBIBEL UTHELLEHOTHA I,
Ltchi-T, AEBHFD, BIHRROBREFALT, BXELEZLIICE-1DR
LN EREVZ LD,

¥, COXBS Q v-g V-f @EIARBRLD TR, BEHHE VL OFTRICHT
3iTAZOEN(N-1ORIZR), $2VIRER - RRGEBENERERET 84
KbdHobh s,

Cher. [Rajkom sekretar’ tuddn mut$dm koldn ox31] mandn, Metrij
Secretary Rajkom did not hear his word. say-g.

35) —fiic, TRZ] TR @3] BEREHRIINRE Z0EE ARTIDITHE00,
WNECHRE (REETIIEL) OBHUEEDZ VRS VORBCAMTE L ERBEN, &
DEIBERBETNIBERBORORI—RICELFLT 2 EBREETH 505, WEHFD
BARZhOGEETNIDEZFULLTORBATIE b LRI TE 2,

PIZZROF 2 v I ZABOFCHE VT, BDEHF uiom [(FLA) Bic] OHIIE tolmdzdm
REE tol- [3R3 ] KHFBR -md HiEkt LEAFL LA b Dic, HREAFFOAFERE xHE
ERVMbL -7-DTH 3,

Cher.  kap3ta-witdyac todon tol-m3-25-m uz3m [BarTENs 1979: 124]

from vegetable-garden your come-73&F]- 3 AW-%i#8 1 saw
BRI EEPORZDER,

LOBEFKEFEORS [R2D%] LU >TVBXIIKLFLLTN B, ETHMRDKS KB

BEDDH 5 AEEAEICOOEIAERTRTI, JIBBELFLTELL,
B NECRELVE] EE-, GIRER)
* FREASPELOLT EEE-7, (LFD)
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lad83nat koltds. [IsANBAEV 1961: 94]
get surprised-f.
Rajkom FFESE DO LT EF VTR h>72& Metrij 3T -0 L
TlE-7,

Voty. So surerzg [agajez medaz peyd'ze] §wesa kurdasa ni-no-ketsg-no
that his sister  her brother ran away say-g. fear-g. anywhere

uk koske [Fucus 1952: 207]
did not go

ZO5KkI3, HADRBEBETTLE>DOHEBRNTECIBITHR

ey
v-g DFID Q BEBOHIEE NI LD, TREDEERNELVSHTBBEUTHS 5,
COH, REDFK [£215] B BEEEHRAZMOARRELBLTNS,
UL, C¢2TR, BEFRBRI TR, BOLTZORRIL, BEFDOE—DH
BEOBAD LS, Q v-g BXKO—MBFLHEEIN TS, LCATHAFADE~
ORBERABESFREOEMBEF{EER LTV, Ll zTid, QORED, BE
B ORTIARICEE D, TAZOBERNRERLTHSY, BAKIDER, K
W, HEBERKBTCENTE S, LIB->TZOREAREN LD Z2E-THB L, V-8
I3HEFEL 5 so that, because, O X5 ICHIBKFEDEBERFIC MY T 5 HE Ik
HINEREALLLENTE S, HABTIOKT 2T LM U] DHEAOBFI &
KHYT2HBELL-THWEENR5E, LL, ZOFEATH L] DHEIKIFTE
STl TB-T] BEAHICLEBTRT, HELTNOBBVEATD, Z2h50
FEBEEINTVELENZ S, CNERMUL, F2LIREET 2T +»—7FDE
BICBOTHERICI [E5] OBERNEERBREBEINTED, HE0VETDHE
iZ, TR BEEZHFBEINTHEEOMRTE S, ENL, HHPEEAE
FHOUTH A5 B ELNVESGARHREERFE > TEBY, RETHL LD EMEL
ST E> TN ETH D, CORRICE, BERNREZANRELLTELAK
BICB0T, BERFRLREBEBRTIEREKEL TS, ZOERDOH SbiEH
RoBVEZONB, —2i, COREBER, MEOLS Q v-g 73, Ak, BEZ8HHE%L
BICh > T, BEBRER -2V HAETH S, 2%, BEHFEALIA
BFLTIEREOLSIC Qv-g DHEICBEHHRL LD, IR NEFEFALE
LoT, MOFARRIHRALET > VTN EZELZLRD (Q v-g Vg V-L), =
LT, CORXPOEBERT V-g Wkbldsd, Q v-g 20 FxHHPRERRAR
EXRICEPNIHFADTADBEENERLAL SN LI LETHE, BHI—D
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OB, CCTRERAELTVS Q RMBOTAICH I BICIIERED BANI
R, TRICAENDDELLIN, BACEHFOATRHRBRILLBEALNS
TETH B, £ LTINHBBEIFE TIROBFNICHBEHAICHET D2NT Q v-g VI
NIRRT AR LRI NSD, COBRBTRvVv-gIRRERI [E-T] &0
HEENBRIPENTH -7, UL, Q ORBFBRSREDFRORTITALE
BE B -BEREOVSBERICH /o, v-g OERENEK 55 ] IREINL
{1, MR ZENGESBEBREINEIICE-TDTHL I LOLTHLDES
ICR LD v-g RE,LTIEN - BREOBRFZ LR INPLT VD, REER, EX
EEHROAROEFEHIZHRICH T EINITHEELEICELTN S EWVE %,

Pk, BACZEBROBEIFE v-g 25BN DrOREESHTEL, S Q
v-g Vf LB L BERZ S BbRBLZhZNIB VT, BIAE Q LHEIFEE
v-g OFRT iP5 & hEH R V-f ORTTADOHENBERIBIRIL > T, B—D
B REAEERHIC L 2 MM RTA LMOFT A KE—DDIICHRNFRT
BEhTWBEETH-o BLOBARBRANGRETAOHE, FZRBETA
DAZE, BETE, METAONE L L TIOROBEDFIHE Q X0 T,
o Q & VL ofick il v-g OEEHEK [E5] 3, TNEhORETH
LOBBICENT, 2ROERENESTIHAONRENL S, Lich- TUHEEREL
TOD v-g /NSRBI SIEE O IIEET b, NFBEHIIE—OHETRARS
NI, B, B2, BEEVSIRICHEKT 5, 51K, FAETIEIABIIBES
AOFADERICH 2 HNPEREEDT, —RT 5 L3IBEE, ENHUTRE
AR LTED, v-gi3b->Eb/NEE LTHRELIL LD ICRA S D, EBITE,
B, BEDRBRIGEWEEDLDN B, LD LS ITNNFNREERIEHEICKDRER
205, —HTR, CNOORERMECHEHELDH>TOELEHHEET, £2KELT
—DODHEEEER LTINS, £ LT, BENRC LR, BRREDFLHRFCL-T
BRI N v-g B3, BIAO/NEEE UTRTHERSHER ZugSIniln )8
DHEDTEBNENDITETHB, LA, COETAHTEILLIIC, ZDMFHEL
TOBEER, BACEDHEDEFEOARORHE: SEKEEERBDD, ZOEERELE
CRZELTEILEELON S,
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VI. # i

BIAZXhicE D ANBE, SOV ZERANBMETLF 2 VIRE, T4rFvr—7
ETR, JAREXKOBBEHRAOM I, 2N oDOMORKBHERKEHESHICL, &
RERTEESKRELEN S, COERELT, ChOHDOEETE, [E5) KM%Y
BEAMEZHFAOHREFALSHOONT N S, ARRTE, TOEROHED, AR
BERIckD, $HRMEEZEELTHR LD E LTHBTEMLE I pERE Ui,
ZORE, WHLREE L THEBORBEATETHS LV IHEEI T, ZDHA
EUT, BACZEDFOBENEROFEESLL, MOoBREEELPTVC LD,
BT ARZZOII/AET A ENTEILENDTONG, T-HBOBHEIF
FoliESLL, HorRRBRROMIC, TAZEMICHT DI 2BENEINL
CEBEETH S, RUDIKONIEBY, WET T, BEARETFROHRIFIL A
WRBIAERERBF 2 VIRGE, VaF +r—JBRAVEEEEZ TElcFary
VaERR A —NVERELODEREINTE, CORBEAORKECEELEH
TH - 1EIE, EAEESHFOBEN - KB, SRENTIEREOEEDE
hEE-Th, AREOF 27 REBORMTOIDHILLREETH B, Lc-T,
bL, COBHERBRERADBT 2 v REEHLLOZBILLZDDTHEETHIE, C
OFEHFEXBZOTFEAINIETE LD, BEPHIHZEDLLDRKSOEE
BHEEEELETARE L, (RN EF 2V IATFER Y+ F +»—7BIEBNT,
OB AEBRERL, ROk RO TEFRLOMICh DEiktE BAM%E
RPTERNC &KL B, LB L—FTR, 2OXHEIE BRI, Bz
B EOBBMRG R, FHCEERRLEEEET L OHBHUBCINPTVLLOTS
Hb. AETHRIUABBERERR, OIS BEHAZELEDL> TONIZED
XIBFTETOIRVEBZLVILFEIHEZEDEODE I b, 4HOWEDREL
L7238

E ) 2

AR EHERE TREE—%R, K/ REEBYFE, AEBERUFECS OREREH LW

720, £ REREBICEA LTI, Saransk D F » L 3 REFFLE Jurij Anduganov £, Ustinov D
*F v — 7 Bi%E A.F. Sutov K LU RS EARKE Juha Janhunen KOZREZHES
i}, BEOKEXBRHALE 12, LRERICELRHTS,
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36) BERLEHHOHERLEAVIEAROREN N 57 1+ FHRD Kolami FBiC b EET B,
amd niv ta'y vattiv en-a veltolten [EMEngau 1961: 113]
he ‘why did you comé?’ s;}g asked
i Gho) BEki-ohEsalk,
T D en-a |3 en ‘to say’ |[TREEEHIEIEIFNIIE (continuative gerund) -a As#EEE Lc D TH
%o, TOHIRIAKRDOL S ICANSNG,
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I rope pull-g. broke '
i EsnT (he) 8L, :
Fic kD an-a BITRAOREORBICSAV LN, F2LIRE, VaFr—/BEEING
BOMHERLTNS,
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I am going. s@. wept
HRFCALLE (BT M, ‘
BEHROFIRS ¥ FRY N YEICORONE, BIFD/NEOBAER kiysla SR LT3 (4
XIZRY) 7 VA« 7 =7KkE M. H. Goonatillaka K& OFLIEICL S ),
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SHRS LFIZE ~7,
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kiyola (I kiyanava ‘to say’ K fTAZHES X I BHEL S OHEF la 28K LA DTH S,
20 la DFEEDOBEEE TICRT .
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mastcr that understand-g. weut
EARENEERUTIUE T

NG 2ODFER, F2VIRERY+F +—25E, HBVRE, WhWETrE4RED
DNBHEELODOIICEM  BEERRITEIONLZ D, LT, CZiRLEELD
2 TED] LVSHROBRIAERICNSDEAZEE SOV LHRIFROBESERL T
BEEZLNB,
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